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PRAVILA DENACIONALIZACIJE U
REPUBLICI HRVATSKOJ

§1. TEMEQNA PRAVILA DENACIONALIZACIJE U
REPUBLICI HRVATSKOJ

Ovdje se izla`u temeqna pravila denacionalizacije radi
cjelovitog pregleda ure|ewa denacionalizacije u sa`etom obliku.

1. Pravo naknade ili restitucije

Prija{wi vlasnik (ovla{tenik prava na denacionalizaci-
ju) ima pravo na naknadu ili restituciju, bez obzira na to da li
je po tada{wim propisima primio naknadu za oduzetu imovinu.
Primqena naknada se ne ura~unava u naknadu za oduzetu imovinu
u postupku denacionalizacije, niti se mo`e potra`ivati od pri-
ja{weg vlasnika u slu~aju restitucije ako zakonom nije druk~ije
propisano (~l. 51. st. 2. ZN1). Iznimka je propisana u slu~aju da
je imovina (nekretnina) prenesena u dru{tveno vlasni{tvo po
pravilima Zakona o eksproprijaciji SRH koji je stupio na snagu
22. o`ujka 1978 (~l. 6). Ova iznimka se po analogiji primjewuje na
naknadu za neizgra|eno gra|evinsko zemqi{te za koje je odre|ena
naknada po tome zakonu u postupku deposedacije (~lanak 37. ZGZ)
ili u povodu dobrovoqne predaje posjeda op}ini (~l. 31. ZGZ).
Time, me|utim, nije iskqu~ena restitucija neizgra|enog gra|e-
vinskog zemqi{ta, ali je u slu~aju restitucije stjecateq du`an
vratiti primqenu naknadu (infra). Smatramo, naime, da se obveza
vra}awa naknade iz ~l. 17. st. 2. ZN-a odnosi samo na tu hipotezu
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i da ne postoji obveza vra}awa primqene naknade u slu~aju res-
titucije, ako je naknada za neizgra|eno gra|evinsko zemqi{te
odre|ena po pravilima koja su prethodila Zakonu o eksproprija-
ciji SRH; odredba iz ~l. 17, st. 2. ZN-a je iznimka od pravila iz
~l. 51. st. 2. Iznimka je izri~ito propisana u ~l. 6. ZN-a., a po
interpretativnom pravilu -- iznimke se usko tuma~e.

2. Restitucija imovine u postoje}em stawu

Imovina koja je predmet denacionalizacije vra}a se pri-
ja{wem vlasniku (ovla{teniku prava denacionalizacije) u stawu
u kojem se nalazi i prema namjeni koju ima u vrijeme dono{ewa
prvostupawskog rje{ewa o denacionalizaciji (~l. 49. st. 1). Ne
primjewuje se, dakle, tradicionalno pravilo restitutio in integrum
prema kome bi se restitucijom uspostavqalo stawe kakvo je pos-
tojalo u trenutku oduzimawa posjeda, a kad bi to bilo nemogu}e,
pla}ala bi se ekvivalentna naknada prema vrijednosti koju je
stvar imala u trenutku oduzimawa.

3. Pravilo uskrate prava na plodove, tro{kove, naknadu za
uporabu stvari i naknadu {tete

Prija{wi vlasnik koji u na~elu nije du`an vratiti prim-
jerenu naknadu za oduzetu imovinu, u slu~aju restitucije, niti se
ona ura~unava u naknadu u slu~aju davawa naknade umjesto resti-
tucije, nema pravo na plodove, niti na naknadu za u~iwene tro{ko-
ve (ulagawa), i naknadu za uporabu stvari kao ni na naknadu
prouzrokovane {tete umawewem vrijednosti predmeta denaciona-
lizacije, bez obzira na to da li mu je vra}eno pravo vlasni{tva
ili mu je odre|ena naknada u obliku koji je propisan zakonom (~l.
51. st. 1). Iskqu~ena je obveza naknade {tete za umawewe vrijed-
nosti imovine, kao i zbog izmakle koriste (~l. 155. ZOO-a), obveza
naknade za uporabu imovine te obveza vra}awa ubranih plodova i
naknade za neubrane koji su nemarom propali. Ovo zbog toga {to
je titular prava na oduzetoj imovini imao zakonito pravo ko-
ri{tewa, odnosno ranije do 1953--1954. pravo upravqawa, a poslije
1973. pravo raspolagawa2 koja su sada ekvivalenti prava vlas-
ni{tva (~l. 359--365. ZV-a) i u odnosu na imovinu koja je bila
prisilno prenijeta u dru{tveno vlasni{tvo, a nalazila se u we-
govim ,,dru{tvenim sredstvima‘‘. Iz ovoga pravila (~l. 51. st. 1)
izvodimo zakqu~ak da prija{wi vlasnik nema pravo na naknadu
od dosada{weg korisnika stvari ni za uporabu te stvari od odu-
zimawa do pravomo}nosti rje{ewa o denacionalizaciji. Sve do
restitucije prava vlasni{tva na temequ pravomo}nog rje{ewa
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nadle`nog tijela, dosada{wi imateq prava na stvari imao je
zakoniti posjed; wegov posjed je postao nezakonit od pravomo}no-
sti i ovr{nosti rje{ewa o vra}awu prava vlasni{tva ovla{te-
niku prava na denacionalizaciju.

4. Kompenzacija ulo`enih sredstava u vra}enu stvar
(nepokretnu i pokretnu)

Nasuprot uskrate prava na plodove i tro{kove, naknadu za
kori{tewe stvari i naknadu {tete (koju je pretrpio ovla{tenik
prava na restituciju), stoji pravo prija{weg korisnika na kom-
penzaciju sredstava inkorporiranih u stvar koju vra}a ovla{te-
niku prava na denacionalizaciju. U slu~aju, naime, kada postoji
pozitivna razlika u vrijednosti vra}ene stvari (nekretnine) pro-
cijewene u vrijeme dono{ewa prvostupawskog rje{ewa prema sta-
wu u kome se stvar nalazila u vrijeme oduzimawa, dosada{wi
vlasnik, odnosno nositeq prava kori{tewa i raspolagawa, mo`e
zahtijevati od ovla{tenika prava na denacionalizaciju kome je
vra}eno pravo vlasni{tva stvari, da mu prizna pravo suvlas-
ni{tva u omjeru wegovih ulagawa po pravilima stvarnog prava
ili da mu plati odgovaraju}u nov~anu naknadu, koja se utvr|uje po
pravilima obveznog prava (~l. 49. st. 2). Ova pravila se ne odnose
samo na nekretnine ve} se na odgovaraju}i na~in primjewuju i na
pokretne stvari koje se vra}aju prija{wem vlasniku u vlasni{tvo
(~l. 48. st. 1), predajom posrednog ili neposrednog posjeda (~l. 48.
st. 2. i 3). Obrnuto, ako je restituera pokretne stvari, koja je u
na~elu predmet denacionalizacije (~l. 48. st. 1) iskqu~ena jer se
stvari ne mogu odvojiti bez o{te}ewa, ovla{tenik ima prava iz
~l. 150 ZV-a.

5. Pravo zadr`awa (ius retentionis) nekretnine do isplate naknade

Nositeq prava kori{tewa ili prava raspolagawa na oduze-
toj nekretnini, odnosno dosada{wi vlasnik, u slu~aju restitucije,
ima pravo zadr`awa3 dok mu sada{wi vlasnik ne isplati dug za
u~iwena ulagawa u visini koja je utvr|ena me|usobnim ugovorom,
ili pravomo}nim rje{ewem o restituciji, ako se ne sporazumiju
druk~ije (~l. 49, st. 3). Time nije iskqu~ena mogu}nost osnivawa
dobrovoqnog zalo`nog prava (hipoteke), ili ugovarawa drugog
sredstva osigurawa koje pru`a ve}e jamstvo od prava zadr`awa
(npr. fiducijarni prijenos prava vlasni{tva radi osigurawa).4
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6. Naknada prema postoje}em stawu

Naknada za oduzetu imovinu kada je iskqu~ena restitucija
utvr|uje se tako|er prema stawu u vrijeme dono{ewa prvostupaw-
skog rje{ewa o naknadi, a visina naknade utvr|uje se prema pro-
pisanim kriterijima (~l. 63. ZN-a).5

Budu}i da se imovina vra}a ,,prija{wem vlasniku prema
stawu i na~inu kori{tewa u vrijeme dono{ewa prvostupawskog
rje{ewa o utvr|ivawu prava vlasni{tva, bez obzira na na~in
kori{tewa u kojem se imovina nalazila u vrijeme oduzimawa‘‘ (~l.
49. st. 1), u slu~aju kada je restitucija po Zakonu iskqu~ena (~l.
1. st. 1, ~l. 19. st. 2, ~l. 20. st. 3. i ~l. 44. st. 4), na primjer zemqi{te
koje je bilo prisilno prenijeto u dru{tveno vlasni{tvo kao
poqoprivredno zemqi{te, {uma ili {umsko zemqi{te, a u vri-
jeme dono{ewa rje{ewa o denacionalizaciji je gra|evinsko zem-
qi{te, ovla{teniku prava na denacionalizaciju odre|uje se nak-
nada za gra|evinsko zemqi{te a ne za poqoprivredno zemqi{te,
{umu ili {umsko zemqi{te. Ovo rje{ewe je logi~no jer da zem-
qi{te nije bilo ranije prisilno prenijeto u dru{tveno vlas-
ni{tvo, prija{wi vlasnik, odnosno wegovi nasqednici, bio bi
vlasnik gra|evinskog zemqi{ta u trenutku prisilnog prijenosa
i kao takav bi imao pravo na naknadu za gra|evinsko zemqi{te.

7. Pravilo ograni~ewa iznosa naknade

Ukupan iznos naknade, utvr|en prema mjerilima Zakona o
naknadi koja su bli`e odre|ena podzakonskim propisima6 ne smije
prelaziti iznos od 3.700.000,00 Kn (~l. 58. st. 1). Ovo ograni~ewe
se ne smije prekora~iti ni kada se naknada odre|uje u drugim
oblicima koji su zakonom propisani (~l. 58. st. 2).

Ovla{teniku se u postupku denacionalizacije odre|uje nak-
nada na temequ procijewene vrijednosti oduzete imovine u iznosu
koji je razmjerno mawi od te vrijednosti, ako je procijewena
vrijednost ve}a od zakonskog limita, a razmjer je odre|en po
tablici vrijednosti iz ~l. 59. ZN-a.

7.1. Iznimka od ograni~ewa iznosa naknade

Iznimka od pravila ograni~ewa iznosa naknade propisana
je za imovinu koja je unesena u procjenu kapitala dru{tvenog

P. Simoneti, Pravila denacionalizacije u Republici Hrvatskoj (str. 109--126)

112

5 Vidjeti primjenu mjerila za odre|ivawe naknade kod pojedinih nekret-
nina (infra).

6 Pravilnicima o mjerilima za utvr|ivawe vrijednosti oduzetih poduze}a;
oduzetih stanova; oduzetog poqoprivrednog zemqi{ta; {uma i {umskog zemqi{ta
(vidi u §1. to~. 1. Pravni izvori u monografiji: Simonetti, P., Denacionalizacija,
Pravni fakultet Sveu~ili{ta u Rijeci, Rijeka, 2004).



poduze}a sukladno Zakonu o pretvorbi dru{tvenih poduze}a. U
tom slu~aju, dakle, visina naknade nije propisom limitirana, a
odre|uje se u dionicama ili udjelima (~l. 58. st. 2)7.

8. Pravilo naknada u vrijednosnim papirima

Prija{wi vlasnik kome se ne vra}a oduzeta imovina ili
daje u zamjenu druga imovina ima pravo na naknadu u obveznicama
Republike Hrvatske, ako Zakonom o naknadi nije druk~ije propi-
sano (~l. 57).

Drugi vrijednosni papiri u kojima se po zakonu daje naknada
su dionice i udjeli. Iznimno se pla}a naknada u novcu.

8.1. Iznimka -- naknada u novcu

Zakon o naknadi predvi|a isplatu naknade u novcu za oduzete
stanove, i to samo za 25% od cijene utvr|ene gra|evinske vrijedno-
sti, a to je etalonska vrijednost umawena za vrijednost amortiza-
ci- je, uve}ana za polo`ajnu pogodnost stana na na~in propisan
Zakonom o prodaji stanova na kojima postoji stanarsko pravo (~l.
28. st. 3. ZN-a).8

9. O`ivqavawe hipoteke

Na nekretnini koja je predmet denacionalizacije o`ivqava
hipoteka9 radi osigurawa isplate dugovawa, pa ovla{tenik dena-
cionalizacije mo`e ste}i pravo na restituciju ili nadoknadu
samo ako revalorizirani iznos duga uplati u korist prora~una
Republike Hrvatske ili doka`e daje dugovawe prestalo (~l. 50.
st. 1. ZN).10

Ovla{tenik prava na denacionalizaciju koji tra`i resti-
tuciju prava vlasni{tva na hipotekom optere}enoj nekretnini, da
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iz 1930, Ko{uti}, M., Tuma~ k Zakonu o zemqi{nim kwigama, Zagreb, s.a., str. 19,
34, 56, 74, 119--139, 148, 268--287.

10 Pe~ek, R., ,,Revalorizacija hipoteka i drugih ranije ispla}enih iznosa
naknada za vrijeme jugoslavenske komunisti~ke vladavine‘‘, Informator, br. 4768,
od 17. studenog 1999.



bi stekao pravo vlasni{tva bez hipoteke, po na{em mi{qewu,
ovla{ten je pokrenuti sudski postupak radi amortizacije i bri-
sawa hipotekarne tra`bine: 1) ako je proteklo najmawe trideset
godina od ukwi`be hipotekarne tra`bine, a u slu~aju kad ima
daqwih upisa koji se odnose na wu -- od posqedwega od tih upisa;
2) ako nije mogu}e prona}i ni one koji su prema upisima ovla{te-
ni, ni wihove pravne sqednike; i 3) ako za to vrijeme nisu
zahtijevani niti primqeni glavnica ni kamate, niti se pravo na
koji drugi na~in ostvarivalo (~l. 141. ZZK).11 Postupak se pro-
vodi po odredbama iz ~l. 142--144. ZZK.12 Poricati ovla{teniku
prava na denacionalizaciju aktivnu legitimaciju zato {to do
restitucije nije vlasnik (~l. 141. ZZK), a po Zakonu o naknadi ne
mo`e se provesti restitucija prije isplate revaloriziranog duga
(~l. 50. st. 1), zna~ilo bi li{avati ga prava da tra`i amortizaciju
hipoteke.13

Pojedini propisi o prisilnom prijenosu privatne imovine
u dru{tveno vlasni{tvo odre|ivali su prestanak hipoteke u tre-
nutku prelaska nekretnine u dru{tveno vlasni{tvo.14 Na te pro-
pise pozivale su se udruge prija{wih vlasnika predla`u}i da se
bri{e ~l. 50. Zakona o naknadi, ali su pri tome isticale i druge
argumente protiv te odredbe.15

10. Sudska nadle`nost za sporove

U sudskoj nadle`nosti su svi sporovi o pravu na denaciona-
lizaciju, tj. o pravu vlasni{tva u trenutku prisilnog prijenosa u
dru{tveno vlasni{tvo i sl.

Sud je nadle`an za sporove o stvarnim pravima ili obvezama
koje proisteknu iz rekonstrukcije, adaptacije, nadogradwe, sana-
cije, izmjene postoje}ih postrojewa i ure|aja vra}ene nekretnine
kao i za sporove glede prava na zajedni~ke dijelove nekretnine.
Prekluzivni i zastarni rokovi tih prava po~eli su te}i 1. si-
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zgrada i gra|evinskog zemqi{ta, Sl. list FNRJ br. 52/58.
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15. rujna 1996. Udru`ewe za denacionalizaciju, Split; Udru`ewe za povrat imo-
vine i imovinskih prava, Zagreb; @idovska op}ina Zagreb i Udru`ewe vlasnika
ekspropriranih stanova, Zagreb (objavqena u publikaciji SUVLAH-a: Constitutio-
nal Rights or ,,political Solutions‘‘ in Croatia? Part II, I. section, Implementation of the
Constitution of the Republic of Croatia, Edition October 1997).



je~wa 1997, odnosno po noveliranom Zakonu o naknadi, od 5. srpwa
2002.

11. Nagodba o restituciji ili naknadi

Prija{wi vlasnik i obveznik denacionalizacije (restitu-
cije ili naknade), mogu nagodbom odrediti vrstu i oblik denaci-
onalizacije. Nagodba se sklapa u obliku javnobiqe`ni~kog akta
s klauzulom ovr{nosti kojom obveznik vra}awa imovine (stvari)
preuzima obvezu osigurati prija{wem vlasniku stjecawe prava
vlasni{tva na drugoj odgovaraju}oj imovini (stvari) ili isplati-
ti drugu odgovaraju}u naknadu bez obzira na to je li takav oblik
naknade propisan Zakonom o naknadi (~l. 8. st. 1).

Sklapawem nagodbe ne smiju se dirati ste~ena prava tre}ih
osoba niti stvarati obveze Republici Hrvatskoj.

12. Pravila koja odre|uju status za{ti}enog najmoprimca

Status za{ti}enog najmoprimca odre|uju: a) pravo na
za{ti}enu najamninu b) pravo na odgovaraju}i stan u slu~aju ot-
kaza zbog stambenih potreba vlasnika c) pravo prvokupa (infra).

13. Izjedna~ewe doma}ih i stranih dr`avqana -- ovla{tenika
prava na denacionalizaciju

Ovla{tenici prava na denacionalizaciju, doma}i i strani
dr`avqani bezuvjetno su izjedna~eni noveliranim Zakonom o nak-
nadi (iskqu~eno je na~elo uzajamnosti, ~l. 10. st. 1. ZN-a). Ipak
se stranom dr`avqaninu ne}e vratiti nekretnina na koju stranci
ne mogu imati ili ste}i pravo vlasni{tva, pa se u tom slu~aju
ovla{teniku prava na denacionalizaciju (strancu) daje naknada u
obliku propisanom Zakonom o naknadi.

Od tih pravila mo`e se odstupiti u korist strane osobe
(fizi~ke ili pravne) samo me|udr`avnim sporazumom (~l. 10. st.
2. ZN-a).

14. Pravne osobe kao ovla{tenici prava na denacionalizaciju

Pravne osobe -- prija{wi vlasnici -- ovla{tenici su prava
na denacionalizaciju samo ako su do 11. listopada 1996. odr`ale
neprekinuto pravno sqedni{tvo, obavqale djelatnost i imale
sjedi{te na podru~ju Republike Hrvatske. Time su iskqu~ene
gotovo sve pravne osobe, prija{wi vlasnici, osim vjerskih zajed-
nica.

Iznimku mo`e u~initi Vlada Republike Hrvatske u korist
pravnih osoba koje nisu mogle odr`ati pravno sqedni{tvo, obav-
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qati djelatnost i imati sjedi{te na podru~ju Republike Hrvatske,
,,a promicale su hrvatske dr`avotvorne nacionalne interese‘‘, ali
samo ,,kad za to postoje opravdani razlozi‘‘ (~l. 12. st. 2. ZN-a).

15. Pravila o iskqu~ewu prava denacionalizacije

Prija{wi vlasnik koji je na ime naknade za oduzetu imovinu
primio drugu imovinu nema pravo na denacionalizaciju (~l. 51.
st. 3. ZN-a). Pored toga nije predmet denacionalizacije imovina
koja nije postojala ,,u naravi‘‘ 11. listopada 1996, zatim: a) iz-
gra|eno gra|evinsko zemqi{te; b) nekretnine zemqi{nih i wima
sli~nih zajednica, te kraji{kih imovnih op}ina, c) nekretnine
eksproprirane nakon 22. o`ujka 1978. i d) pokretne stvari, osim
onih koje imaju kulturnu, umjetni~ku i povijesnu vrijednost (~l.
48).

Nisu ovla{tenici prava na denacionalizaciju ni prija{wi
vlasnici ~ije je pravo na naknadu za oduzetu imovinu ure|eno
me|udr`avnim sporazumom, osim ako se to pravo utvrdi
me|udr`avnim sporazumom za strane fizi~ke i pravne osobe (~l.
10 noveliranog ZN-a).

Hrvatski dr`avqanin kome nije pla}ena naknada od strane
druge dr`ave za oduzetu imovinu po me|unarodnom sporazumu, iako
ima pravo na to potra`ivawe, ima pravo na denacionalizaciju ako
doka`e da nije ostvario pravo iz me|udr`avnog sporazuma. Do
ovog zakqu~ka dolazimo interpretacijom odredbe iz ~l. 51. st. 3.
ZN-a koja uskra}uje pravo na naknadu (denacionalizaciju) pri-
ja{wem vlasniku, samo ako ,,mu je naknada ispla}ena od strane
druge dr`ave‘‘. Argumentum a contrario, ako prija{wem vlasniku,
hrvatskom dr`avqaninu nije ispla}ena naknada od strane druge
dr`ave, ima pravo na denacionalizaciju po Zakonu o naknadi. U
tom slu~aju, strana osoba ima pravo na naknadu samo ako joj to
priznaje novi me|udr`avni sporazum (~l. 10. st. 2).

16. Republika Hrvatska kao predmnijevani stjecateq
nacionalizirane imovine

Nacionalizirana imovina prelazi bezuvjetno u vlasni{tvo
Republike Hrvatske po samom zakonu ako zahtjev za denacionali-
zaciju nije podnesen u prekluzivnom roku ili bude pravomo}no
odbijen pod pretpostavkom da zakonom nije druk~ije odre|eno (~l.
77). Druk~ije je odre|eno u slu~aju da je tre}a osoba stekla pravo
vlasni{tva na oduzetoj imovini u skladu s tada postoje}im zako-
nom ili pretvorbom, ili otkupom stana ili je restitucija zako-
nom iskqu~ena zato da bi na toj imovini (nekretnini) stekla
pravo vlasni{tva druga osoba.
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§ 2. POSTUPAK DENACIONALIZACIJE

Ovdje se izla`u zbog prakti~nih razloga temeqna pravila
postupka denacionalizacije u sa`etom obliku s nu`nim napome-
nama, a te`i{te monografije je na materijalnom pravu.

1. Svrha postupka denacionalizacije

U postupku denacionalizacije utvr|uje se predmet denacio-
nalizacije, ovla{tenik prava denacionalizacije, wegovo pravo na
restituciju prava vlasni{tva, odnosno na odgovaraju}u naknadu u
obliku koji je zakonom odre|en.

2. Nadle`no tijelo

O zahtjevu za denacionalizaciju odlu~uje ,,nadle`na slu`ba
za obavqawe imovinskopravnih poslova u uredima dr`avne uprave
u `upanijama (skra}eno: nadle`na slu`ba ureda dr`avne upra-
ve),16 a do novelirawa Zakona o naknadi `ipunijski ured za imo-
vinskoprave poslove (skra}eno: `upanijski ured).17

3. Supsidijarna primjena pravila op}eg upravnog postupka

Postupak denacionalizacije provodi se po pravilima Zako-
na o op}em upravnom postupku ako Zakonom o naknadi nije
druk~ije propisano.18 Prema tome, primarno se primjewuju pravi-
la postupka propisana Zakonom o naknadi, a samo supsidijarno
pravila op}eg upravnog postupka.

4. (Ne)ustavnost postupka denacionalizacije

Budu}i da se u postupku denacionalizacije odlu~uje o res-
tituciji oduzete imovine (prava vlasni{tva), odnosno o naknadi
za oduzetu imovinu (obvezno pravo), ako je restitucija iskqu~ena,
dakle o pravu vlasni{tva (restituciji), odnosno o pravu na nak-
nadu, postavqa se pitawe da li je postupak, propisan Zakonom o
naknadi u skladu s Ustavom Republike Hrvatske koji jam~i pravo
vlasni{tva (~l. 48. st. 1) a wegovu nepovredivost uzdi`e u red
najvi{ih vrednota ustavnog poretka Republike Hrvatske (~l. 3).
Po na{em mi{qewu, o za{titi prava vlasni{tva, pa tako i
restituciji prava vlasni{tva, odnosno o naknadi za oduzetu imo-
vinu, ako je restitucija zakonom iskqu~ewa, mo`e adekvatno od-
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17 ^lanak 18. st. 2. Zakona o naknadi.
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NN, br. 53/91 (daqe: ZOUP).



lu~ivati samo nezavisan sud,19 na usmenoj i kontradiktornoj ras-
pravi u parni~nom postupku20 kao nezavisna i nepristrana vlast
koja jam~i da }e u postupku biti odgovaraju}e za{ti}ena prava
ovla{tenika denacionalizacije.21

5. Temeqna pravila postupka denacionalizacije

5.1. Pokretawe postupka

Postupak denacionalizacije po pravilu provodi se na
zahtjev ovla{tenika prava denacionalizacije odnosno prija{weg
vlasnika (~l. 64. st. 1), podno{ewem zahtjeva nadle`nom prvostu-
pawskom tijelu (~l. 65).22 Zahtjev kojim se ,,pokre}e‘‘ postupak,
dostavqa se Dr`avnom odvjetni{tvu.23
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19 Vidjeti Zakon o potvr|ivawu Konvencije za za{titu qudskih prava i
temeqnih sloboda i Protokol br. 1, 4, 6, 7 i 11 uz Konvenciju o za{titi qudskih
prava i temeqnih sloboda, NN-MU, br. 18/97, od 28. listopada 1997 (ispr.) 8/99.
koja je ratifikacijom postala dio unutarweg poretka Republike Hrvatske (~l.
140. Ustava RH). Konvencija propisuje da ,,radi utvr|ivawa svojih prava i obveza
gra|anske naravi svako ima pravo da zakonom ustanovqeni neovisni i nepristras-
ni sud pravi~no, javno i razumnom roku ispita wegov slu~aj‘‘ (~l. 6. st. 1). Zbog
ovoga je razloga Ustavni sud Republike Hrvatske 8. studenog 2000. ukinuo odredbe
~l. 22, ~l. 25. to~. 7. i ~l. 36. st. 3. Zakona o izvla{tewu (NN, br. 9/94, 35/95, 112/00
i 114/01). U obrazlo`ewu Odluke Ustavnog suda se navodi da Upravni sud RH ne
ispuwava dvije bitne pretpostavke iz ~l. 6. st. 1. Konvencije, a to je da ima pravo
i du`nost: prvo, samostalno i nezavisno izvoditi dokaze tj. utvrditi relevantno
~iweni~no stawe; drugo, odrediti usmenu i javnu raspravu. Upravni sud, naime,
samo iznimno je du`an neposredno utvrditi ~iweni~no stawe (~l. 39. st. 3. i ~l.
42. st. 5. ZUS-a). U pravilu, vezan za ~iweni~no stawe utvr|eno u upravnom
postupku, Upravni sud odlu~uje u nejavnoj sjednici, a samo po vlastitom naho|ewu,
mo`e, ali ne mora, odlu~iti da odr`i usmenu raspravu (~l. 34. st. 1. ZUS-a).
Povodom navedene Odluke Ustavnog suda donijet je Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o izvla{tewu (NN, br. 114/01), kojim je zajam~ena sudska za{tita u
postupku izvla{tewa pred sudom pune jurisdikcije. O pitawu sudske za{tite
prava vlasni{tva u slu~aju izvla{tewa: Crni}, J., ,,Izmjene i dopune Zakona o
izvla{tewu -- o nadle`nosti i postupku pred `upanijskim sudovima‘‘, Hrvatska

pravna revija, br. 2, 2002, str. 22--33; Brstilo, J., ,,Izvla{tewe kao pravni institut
koji ograni~ava ili oduzima pravo vlasni{tva‘‘, HPR, br. 2, 2002 (osvrt na odluku
Ustavnog suda RH i ZID Zakona o izvla{tewu), str. 38--41.

20 O tome sa stanovi{ta pravila parni~nog postupka koja su i danas na
snazi, Zuglia, S., Gra|anski parni~ni postupak u FNRJ, [kolska kwiga, Zagreb,
1957, str. 80--111; Triva, S., Gra|ansko procesno pravo, I, Narodne novine, Zagreb,
1972, str. 112--159; Pozni}, B., Gra|ansko procesno pravo, sedmo dopuweno izdawe,
Savremena administracija, Beograd, 1980, str. 144--150 i 219--259.

21 U tom smislu savjetuje i Europski parlament ,,Claims and conflicts relating
to individual cases of property restitution should be decided by the courts‘‘ (10) Resolution
1096 (1996) 1 on mesaures to distemantle the heritage of former communist totalitarian systems.

22 Borkovi}, I., ,,Pravila postupka naknade za oduzetu imovinu‘‘, ZPFR,
vol. 18. br. 1, 1997, str. 119--130; Borkovi}, I., Upravno pravo‘‘, Informator,
Zagreb, 1995; Dupeq, @., ,,Postupak povodom naknada za oduzete imovine‘‘, Infor-

mator, br. 4512, od 4. lipwa 1997.
23 ^lanak 9. ZID ZN-a do Novele dr`avnom pravobranitequ RH.



5.2. Bitni sastojci zahtjeva o pokretawu postupka

U svrhu identifikacije subjekta i objekta denacionaliza-
cije zahtjev o pokretawu postupka denacionalizacije sadr`i tak-
sativno propisane podatke o podnositequ i o imovini koja je
predmet denacionalizacije (~l. 66. st. 1 i 2).24

U podnesku se pored zahtjeva navodi i osnova podru{tvov-
qewa odnosno podr`avqewa imovine (~l. 66, st. 3). Odredba o
isticawu osnove podru{tvovqewa ili podr`avqewa imovine ima
instruktivni, a ne konstitutivni zna~aj. Ne bi se, naime, po
zakonu moglo odbiti zahtjev za denacionalizaciju samo zato {to
je podnositeq pogre{no odredio pravnu osnovu oduzimawa imovi-
ne ili je uop}e nije naveo. Ali je korisno navesti osnovu oduzi-
mawa imovine, uz odgovaraju}e dokaze jer se time olak{ava rad
nadle`nog tijela i skra}uje postupak.

5.3 Isprave koje se moraju prilo`iti uz zahtjev za
pokretawe postupka

Zakon taksativno propisuje isprave koje se moraju pri-
lo`iti zahtjevu za denacionalizaciju (~l. 67. ZN-a). Na temequ
tih isprava utvr|uje se aktivna legitimacija podnositeqa zahtje-
va i ovla{tewe za zastupawe; tako|er i pravna osnova prisilnog
prijenosa u dru{tveno vlasni{tvo. Nedostaje li koja od tih is-
prava, nadle`no tijelo ne}e odbaciti podnesak zahtjeva kao neu-
redan ve} }e pozvati podnositeqa zahtjeva da tu ispravu (koja
nedostaje) prilo`i u primjerenom roku koji mu odredi
rje{ewem.25

5.4. Polo`aj Dr`avnog odvjetni{tva u postupku

Dr`avno odvjetni{tvo Republike Hrvatske, odnosno, do no-
velirawa Zakona o naknadi Dr`avni pravobraniteq Republike
Hrvatske,26 ,,ima polo`aj stranke u postupku‘‘ (~l. 65. st. 2), pa mu
se zbog toga dostavqa zahtjev za pokretawe postupka i rje{ewe o
zahtjevu.

5.5. Prekluzivni rok za pokretawe postupka

Ovla{tenik prava na denacionalizaciju mogao je podnijeti
zahtjev o pokretawu postupka denacionalizacije do 30. lipwa 1997.
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24 Crni}, J., ,,Sadr`aj zahtjeva za naknadu oduzete imovine‘‘, Informator,
4477, od 1. veqa~e 1997.

25 Krbek, I., Pravo jugoslavenske uprave, III kwiga, Birotehni~ki izdava~ki
zavod, Zagreb, 1962, str. 70.

26 ^lanak 9. ZID ZN.



odnosno novi ovla{tenik, po noveliranom zakonu do 7. sije~wa
2003. Nepravovremeni zahtjev se ,,odbacuje‘‘ po slu`benoj du`nos-
ti, a podnositeq gubi sva prava iz ovoga zakona (~l. 65. st. 4).
Mogu} je povratak u prija{we stawe pod pretpostavkama iz ~l.
103. do 108. ZOUP.27

5.6. Prethodno pitawe

Ako se me|u strankama u postupku pojavi spor o ~iwenicama
od kojih ovisi neko wihovo pravo ili spor o tome postoji li neko
pravo, nadle`no prvostupawsko tijelo ,,mo`e prekinuti postupak
i uputiti stranke da pokrenu parnicu ili drugi postupak pred
nadle`nim tijelom (~l. 73) -- prethodno pitawe.28, 29

5.7. Prvostupawsko nadle`no tijelo

Prvostupawski postupak vodi nadle`na slu`ba ureda
dr`avne uprave u `upaniji prema mjestu gdje se nalazi imovina
koja je predmet denacionalizacije (forum rei sitae).

5.8. Predmet dokazivawa u postupku denacionalizacije

U postupku denacionalizacije utvr|uju se ~iwenice pravno
relevantne za odlu~ivawe o zahtjevu za denacionalizaciju, o ak-
tivnoj legitimaciji podnositeqa zahtjeva (tj. o tome da li je on
ovla{tenik prava na denacionalizaciju), o pravovremenosti
zahtjeva, o predmetu denacionalizacije, o osnovanosti zahtjeva za
restituciju ili naknadu ako je restitucija po zakonu iskqu~ena.

5.9. Rje{ewe o denacionalizaciji

O zahtjevu za denacionalizaciju odlu~uje rje{ewem nad-
le`na slu`ba ureda dr`avne uprave nakon provedenog postupka u
kojem se raspravqa o svim relevantnim ~iwenicama.
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27 Borkovi}, I., ,,Pravila...‘‘, op. cit., str. 122.
28 Ako organ koji vodi postupak nai|e na pitawe bez ~ijeg se rje{avawa ne

mo`e rije{iti sama stvar, a to pitawe ~ini samostalnu pravnu cjelinu za ~ije je
rje{ewe nadle`an sud ili drugi organ (prethodno pitawe), on mo`e uz uvjete iz
ovog zakona sam raspraviti to pitawe, ili postupak prekinuti dok nadle`ni
organ to pitawe ne rije{i. O prekidu postupka donosi se zakqu~ak protiv kojega
je dopu{tena posebna `alba osim ako je zakqu~ak donio drugostepeni organ (~l.
144. st. 1. ZOUP).

29 Borkovi}, I., ,,Upravno pravo‘‘, op. cit., str. 411; Jevti}, Q., [ramek, R.,
Upravni postupak op{ti i posebni i upravni spor, {esto prera|eno i dopuweno
izdawe, Savremena administracija, Beograd, s.a., str, 127--131. Krbek, I., Upravno
pravo FNRJ, II kwiga, Savremena administracija, Beograd, 1957, str. 256; Majsto-
rovi}, B., Komentar Zakona o op{tem upravnom postupku, Savremena adminis-
tracija, Beograd, 1957, uz ~l. 144--148.



Prvostupawsko rje{ewe o denacionalizaciji sadr`i podat-
ke o ovla{teniku, o imovini, koja je predmet denacionalizacije,
o rokovima za wegovu provedbu i o tro{kovima postupka, te
obvezi naknade tro{kova.

5.10. @alba protiv rje{ewa o denacionalizaciji

Protiv prvostupawskog rje{ewa o denacionalizaciji mo`e
se izjaviti `alba u roku od 15 dana od dostave rje{ewa `alitequ
(~l. 71). O `albi odlu~uje Ministarstvo pravosu|a, uprave i
lokalne samouprave Republike Hrvatske.

5.11. Upravni spor

Drugostupawsko rje{ewe o denacionalizaciji mo`e se po-
bijati tu`bom u upravnom sporu30 iz razloga propisanih Zako-
nom.31 U upravnom sporu mo`e se tra`iti i povrat oduzetih
stvari, a i naknada {tete koja je tu`itequ nanesena izvr{ewem
rje{ewa koje se osporava ~l. 11. ZUS-a.32

5.12. Dostava pravomo}nog rje{ewa strankama i
zemqi{nokwi`nom sudu

Prvostupawsko tijelo dostavqa rje{ewe o denacionaliza-
ciji zainteresiranim strankama i nadle`nom zemqi{nokwi`nom
sudu u roku od 30 dana od dana kada je steklo svojstvo pravomo}no-
sti. Zemqi{nokwi`ni sud provodi promjene zemqi{nokwi`nog
stawa po slu`benoj du`nosti (~l. 72), dakle, nasuprot op}em pra-
vilu zemqi{nokwi`nog prava, i bez zahtjeva stranke koja je po-
krenula postupak. Rje{ewe o promjeni zemqi{nokwi`nog stawa
sud dostavqa strankama, podnositequ zahtjeva, Dr`avnom odvjet-
niku i osobi koja je nositeq prava na odnosnoj nekretnini.

5.13. Zahtjev za odre|ivawe privremene mjere zabrane
raspolagawa

Na prijedlog ovla{tenika prava denacionalizacije (pri-
ja{weg vlasnika), pod odre|enim zakonskim pretpostavkama, sud
mo`e odrediti privremenu mjeru zabrane raspolagawa imovinom
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30 ^lanak 1. Zakona o upravnim sporovima, NN, br. 53/91, 9/92, 77/92 (daqe
u tekstu: ZUS).

31 ^lanak 10. ZUS-a.
32 Krbek, I., ,,Pravo jugoslavenske javne uprave‘‘, op. cit., str. 309--357.,

Medvedovi}, D., ,,Upravno sudstvo u Hrvatskoj‘‘ (prilog za povijesni pregled), u:
Zbornik odluka Upravnog suda Republike Hrvatske, 1977--2002, str. 1--35; Borko-
vi}, I., ,,Upravno pravo‘‘, op. cit., str. 449--492; Jevti} Q., [ramek, R., op. cit., str.
281--292.



koja je predmet denacionalizacije (~l. 74). Mogu}nost izricawa
privremene mjere zabrane raspolagawa propisana je zbog toga {to
je dono{ewem Zakona o naknadi prestala zakonska zabrana raspo-
lagawa nekretninama koje su bile prisilno prenijete u dru{tveno
vlasni{tvo.33 Zakonske pretpostavke za izricawe privremene mje-
re zabrane raspolagawa jesu da prija{wi vlasnik (ovla{tenik
prava na denacionalizaciju) ,,u~ini vjerojatnim da postoji opas-
nost otu|ewa imovine‘‘ili ,,postojawe drugih opravdanih razloga,
sukladno odredbama posebnog zakona‘‘ (~l. 74. st. 1). Pored toga, u
roku od 30 dana od podno{ewa prijedloga, predlagateq mora dos-
taviti dokaz da je podnio prijedlog za pokretawe postupka za
naknadu oduzete imovine pred nadle`nim tijelom (~l. 74. st. 2).

Smatramo da bi ovla{tenik prava na denacionalizaciju
(prija{wi vlasnik) mogao tra`iti i zabiqe`bu podno{ewa
zahtjeva za denacionalizaciju (restituciju) u zemqi{nim kwigama
(~l. 39. ZZK-a) kada ne bi mogao dokazati postojawe zakonskih
pretpostavki za izricawe privremene mjere zabrane raspolagawa.

5.14. Zakqu~ewe nagodbe

Stranke koje sudjeluju u postupku denacionalizacije mogu
pred nadle`nim prvostupawskim tijelom, pred sudom ili javnim
biqe`nikom zakqu~iti nagodbu (~l. 8. i ~l .75. ZN-a).34

5.15. Pravilo nepla}awa upravnih pristojbi

U postupku denacionalizacije se ne pla}aju upravne pris-
tojbe ni za jedan podnesak niti za bilo koju radwu (~l. 76).

5.16. Ukinute odredbe o prethodnom nadzoru

Noveliranim Zakonom o naknadi ukinute su apsurdne odred-
be iz ~l. 70 (~l. 6. ZID ZN) koje su ovla{}ivale Ministarstvo
pravosu|a da prije dostavqawa rje{ewa podnositequ zahtjeva po-
ni{ti prvostupawsko rje{ewe i predmet vrati na ponovni postu-
pak po slu`benoj du`nosti ili po prijedlogu dr`avnog pravobra-
niteqa.35 Tako je Ministarstvo pravosu|a uistinu odlu~ivalo u
prvom stupwu ~ak i po vlastitoj pobudi, a u drugom stupwu po
`albi stranke. Prvostupawsko rje{ewe koje nije poni{tilo Mi-
nistarstvo pravosu|a nalaze}i da je zakonito, moglo je biti na-
padnuto `albom i tada je o `albi protiv rje{ewa odlu~ivalo isto
tijelo koje je prethodno ocijenilo da je rje{ewe zakonito.
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34 Borkovi}, I., ,,Upravno pravo‘‘, op. cit., str. 407.
35 Borkovi}, I., ,,Pravila...‘‘, op. cit., str. 122--123.



Peter Simonetti
*

THE RULES OF DENATIONALISATION IN THE REPUBLIC OF

CROATIA

Summary

The restitution of the right to ownership of immovables that were
forcibly transferred to social ownership (after World War II in the Republic
of Croatia) has been reduced to the exception. The reasons for this are the
doctrine that seeks to protect acquired rights and, secondly, the broadly
accepted public interest of the Republic of Croatia and, above all, that all
such immovables (to which social enterprises had the right of management,
use or the right of disposal), in the meantime became the ownership of social
enterprises and, in the case of nationalised apartments, of their tenants.

The original owners (and their successors), in the case where restitu-
tion is excluded, are entitled to compensation in state bonds for the duration
of 20 years, starting from the year 2000, or, in shares or stakes in the
companies, of which the nationalised immovables have become the property,
or, in the state Privatization Fund. On the other hand, owners of apartments
are entitled to 25% of compensation in cash. This was the only case in which
at least a part of compensation was paid out in cash. The limit for the entire
amount compenstion was HRK3,700,000.00 (counter-value of
DEM1,000,000.00). There was an exception for immovables that were
transformed into the capital of socially-owned companies. In the case of
restitution, the original owner, generally, is not obliged to return the received
compensation for nationalised immovables, but, on the other hand, neither
does he have the right to seek compensation for their use or damages. On
the contrary, the hitherto user has the right to seek compensation of invested
resources and the right of lien till the repayment of this claim. Legal persons,
generally (except for religious communities), do not have the right to
denationalisation because they did not maintain continuity (1945--1991). If
the owner did not submit a request for the right to denationalisation within
the given deadline or, his request was rejected, the nationalised property
passes into the possession of the state if it has not become the property of
some other person. The following cannot be the subject of restitution: a)
developed construction land; b) immovables expropriated after March 22,
1978; c) movables except those that have cultural, artistic and historical
value, d) immovables for which foreigners cannot acquire the right to
ownership. The following cannot be the subject of denationalisation: a)
common land that villagers had the right to use (as well as similar commu-
nities); b) the property of persons who have the right to compensation from
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another state, under an inter-state agreement, except Croatian citizens, who
can prove that they have not received any compensation from another state.
The jurisdiction of the administrative organ in the procedure of denationali-
sation is controversial, given that it decides on the right of ownership, which
is guaranteed in the Constitution, so it should be protected by an independent
court.

Key words: Denationalisation. -- Restitution. -- Compensation.

Peter Simonetti
*

LES REGLES DE LA DENATIONALISATION EN

REPUBLIQUE DE CROATIE

Résumé

La restitution de la propriété des immeubles qui étaient transférés par
force dans la propriété sociale entre 1941 et 1945 a été réduite à l'exception,
en raison de la doctrine des droits acquis, de l'intérêt public conçu très
largement et encore davantage parce que l'état a accordé la possibilité aux
entreprises sociales qui avaient eu des droits de gestion, voire de disposition
sur les immeubles nationalisés, d'en devenir propriétaires.

Les occupants qui avaient eu un droit d'habitation sur les appartements
(proche de l'institution du droit au maintien dans les lieux) ont obtenu la
faculté d'acquérir la propriété à un prix modique.

Privés de restitution, les prétendants à la dénationalisation ont eu droit
au dédommagement sous forme d'obligations d'état, payables dans 20 ans à
partir de l'an 2.000 ou en actions des sociétés commerciales dans le patri-
moine desquelles se trouvent les immeubles dénationalisés, ou provenant du
Fonds d'état de privatisation. L'unique exception où le dédommagement était
payable comptant et cela jusqu'à 25 % de son montant, se rapportait aux
appartements. Le plafond de dédommagement a été fixé à 3.700.000 kunas
(contre valeur d'un million de marks allemands).

L'ayant droit à la dénationalisation devait soumettre sa demande dans
les délais fixes prévus par la loi, sinon l'immeuble devenait la propriété de
l'Etat, si dans l'intervalle il n'avait pas été acquis par une tierce personne.
Ne peuvent faire l'objet de restitution: a/ les terrains à bâtir sur lesquels on
a construit des immeubles, b/ les immeubles expropriés après le 22 mars
1978, c/ les meubles, sauf ceux ayant une valeur culturelle, artistique ou
historique, d/ les immeubles dont les étrangers ne peuvent acquérir la
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propriété. Ne peuvent faire l'objet de la dénationalisation: a/ les immeubles
des membres des communautés terriennes, b/ le patrimoine des personnes
qui ont bénéficié d'un droit au dédommagement d'autres pays, à l'exception
des citoyens croates qui peuvent prouver n'avoir pas reçu ce dédommage-
ment.

La compétence dans la procédure de la dénationalisation appartient à
un organe administratif, ce qui est douteux puisqu'il s'agit de trancher sur la
propriété, un droit garanti par la Constitution, ce qui logiquement devrait
mener à la compétence des tribunaux comme instances indépendantes.

Mots clés: Dénationalisation. -- Restitution. -- Dédommagement.

Peter Simonetti
*

REGELN ZUR RESTITUTION IN DER REPUBLIK KROATIEN

Zusammenfassung

Die Restitution des Eigentumsrechts an Immobilien, welche 1941-
1945 gewaltsam in gesellschaftliches Eigentum überführt worden waren,
wurde in der Republik Kroatien auf Ausnahmen reduziert. Dahinter standen
einerseits Zwecke des Schutzes von erworbenen Rechten, und andererseits
ein breit aufgefasstes öffentliches Interesse, und in noch größerem Maße der
Umstand, dass die Verwaltungsrechte, Nutzungsrechte oder Verfügungs-
rechte von gesellschaftlichen Unternehmen zum Eigentum ihrer Rechts-
nachfolger, namentlich von Handelsgesellschaften geworden sind, und die
verstaatlichten Wohnungen zum Eigentum der Inhaber von Wohnrechten. Im
Falle des Ausschlusses einer Restitution steht den Berechtigten ein Ersatz in
Gestalt von Staatsanleihen zu, welche in einer Dauer von 20 Jahren begin-
nend vom Jahr 2000, beziehungsweise in Aktien oder Anteilen jener Gese-
llschaften, in deren Vermögen sich die beschlagnahmten Immobilien befin-
den, oder aber jenen des staatlichen Privatisierungsfonds zur Auszahlung
gebracht werden. Lediglich für Wohnungen werden 25% des Ersatzes in Geld
ausgezahlt. Der Ersatz für die beschlagnahmten Immobilien, mit Ausnahme
jener, die in die Kapitalumwandlung der gesellschaftlichen Unternehmen
eingebracht wurden, darf den Betrag von 3.700.000,00 KN nicht übersteigen
(Gegenwert von 1.000.000,00 DEM). Der Vorbesitzer ist im Falle einer
Restitution grundsätzlich nicht verpflichtet, das empfangene Entgelt für die
verstaatlichten Liegenschaften zurückzuzahlen, doch er hat auch keinen
Anspruch, einen Ersatz aufgrund deren Nutzung oder Beschädigung zu
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fordern. Im Gegenteil, der bisherige Nutzer hat Anspruch, eine Vergütung
für die investierten Mittel zu fordern, und ihm steht auch ein Zurückhal-
tungsrecht bis zur Auszahlung dieser Forderung zu. Juristische Personen,
praktisch mit Ausnahme von Religionsgemeinschaften, haben im Regelfall
keinen Restitutionsanspruch, da sie keine Kontinuität ihrer Tätigkeit gewahrt
haben (1945-1991). Falls der Berechtigte innerhalb der Präklusivfrist keinen
Antrag eingebracht hat oder falls sein Antrag zurückgewiesen wurde, geht
das beschlagnahmte Vermögen in das Eigentum des Staates über, soweit es
nicht zum Eigentum einer anderen Person geworden ist. Nicht Gegenstand
einer Restitution ist: der Ersatz für a) bebauten Baugrund; b) Liegenschaften,
die nach dem 22. März 1978 enteignet wurden c) bewegliche Sachen, mit
Ausnahme jener, welche einen kulturellen, künstlerischen oder historischen
Wert haben, d) Liegenschaften, an denen Ausländer kein Eigentumsrecht
erwerben können. Nicht Gegenstand der Rückgabe sind a) Liegenschaften
von Rechtsinhabern an Grundstücks- und ähnlichen Gemeinschaften; b) das
Vermögen von Personen welche, aufgrund eines völkerrechtlichen Abkom-
mens, Anspruch auf Ersatz von einem anderen Staat haben, außer kroatischen
Staatsbürgern, die den Beweis erbringen, dass sie keinen Ersatz von einem
anderen Staat erhalten haben. Die Zuständigkeit der Verwaltungsbehörde
beim Verfahren der Rückgabe ist zweifelhaft; zumal über das Eigentumsrecht
zu entscheiden ist, welches mit der Verfassung garantiert ist, so dass dieses
nur durch ein unabhängiges Gericht geschützt werden kann.

Schlüsselbegriffe: Rückgabe. -- Restitution. -- Ersatz.
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